SAMSUNG HW-K360
Kabelloser Subwoofer
(PS-WK360)

Bedienungsanleitung

Kabellose Audio - Soundbar

Erleben Sie die Moglichkeiten

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt von Samsung entschieden haben.
Wenn Sie einen umfassenderen Service nutzen méchten, registrieren Sie bitte lhr Produkt unter

WWWw.samsung.com/register



ERSTE SCHRITE

FUNKTIONEN

Samsung Remote App

Mit der Samsung Audio Remote App kénnen Sie ein
Android Smart Device in eine Fernbedienung fur lhre
Soundbar verwandeln. Mit dieser bequemen Anwendung
konnen Sie die grundlegenden Funktionen der Soundbar
wie Ein- und Ausschalten, Lautstarke und die
Wiedergabe von Medieninhalten steuern und anpassbare
Funktionen wie den Equalizer einstellen.

Surround Sound Expansion

Die Surround Sound Expansion Funktion flgt Ihrem
Klangerlebnis Tiefe und Rdumlichkeit hinzu.

TV SoundConnect

Geben Sie den Ton Ihres Fernsehgeréts Uber die
Soundbar wieder, indem Sie Ihr Fernsehgerat und die
Soundbar Uber Bluetooth mithilfe von TV SoundConnect
miteinander verbinden. Problemlose
Verbindungsherstellung und keine Verbindungskabel
zwischen der Soundbar und dem Fernsehgerét. So
kénnen Sie das schlanke und elegante Design beider
Systeme richtig zur Geltung bringen, ohne Ihre
Wohnumgebung mit Kabeln zu verunstalten.
Bedienen Sie die Soundbar und das Fernsehgeréat
einfach mit einer einzigen TV-Fernbedienung.

Musikwiedergabe liber USB-Anschluss

Mit der USB HOST Funktion der Soundbar kdnnen Sie
externe USB-Speichergerate wie MP3-Player oder
USB-Flash-Speicher anschlieBen und darauf enthaltene
Dateien wiedergeben.

Bluetooth Funktion

Sie kénnen ein Bluetooth-Geréat an die Soundbar
anschlieBen und Musik in hoher Stereo-Klangqualitat
genieBen - ganz ohne stdrende Kabel!

LIZENZEN

DOLBY.

DIGITAL
Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.Dolby
sowie das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen der
Dolby® Laboratories.

.
=

2.0 Channel
Flr DTS-Patente siehe http://patents.dts.com.Hergestellt
unter Lizenz von DTS Licensing Limited.DTS, das
Symbol, & DTS und das Symbol zusammen sind
registrierte Warenzeichen und DTS 2.0 Channel ist ein
Warenzeichen der DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.



ERSTE SCHRITE

SICHERHEITSINFORMATIONEN

SICHERHEITSHINWEISE

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN DARF DIESES GERAT NICHT GEOFFNET WERDEN.

IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. LASSEN SIE REPARATUREN NUR
VVON QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL DURCHFUHREN.

Dieses Symbol weist auf eine ,,gefahrliche
Netzspannung" im Inneren des Gerats hin. Es
besteht die Gefahr von Stromschlagen und

GEFAHR VON Korperverletzungen.
ELEKTRISCHEN SCHLAGEN
NICHT OFFNEN. Dieses Symbol weist auf wichtige Anweisungen
im Begleitmaterial zum Produkt hin.

@ Produkt der Klasse II: Dieses Symbol zeigt an, dass kein Schutzkontakt fur die Erdung erforderlich
ist.

~ Wechselspannung: Dieses Symbol zeigt an, dass es sich bei der angegebenen Nennspannung um
Wechselspannung handelt.

Gleichspannung: Dieses Symbol zeigt an, dass es sich bei der angegebenen Nennspannung um
Gleichspannung handelt.

E Achtung, vor der Benutzung die Bedienungsanleitung lesen: Dieses Symbol weist den Benutzer
darauf hin, die Bedienungsanleitung fUr Informationen beztiglich der Sicherheit zu lesen.

WARNUNG: : Schiitzen Sie das Gerat vor Regen und Feuchtigkeit, um die Gefahr von Branden oder Stromschlagen
zu verringern.

ACHTUNG: UM STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, DEN STECKER FEST UND VOLLSTANDIG IN DIE
STECKDOSE STECKEN.

e Dieses Gerat muss stets an geerdete Steckdosen angeschlossen werden.

e Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose, um das Gerét vollstandig abzuschalten. Aus diesem Grund sollte
sich der Netzstecker in Reichweite befinden.

ACHTUNG

e Das Geréat keinem Spritz- oder Tropfwasser aussetzen. Keine mit Fllissigkeiten geflillten Behalter, wie Vasen, auf das
Gerét stellen.

e Um das Gerat vollstdndig auszuschalten, muss der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Somit muss
der Netzstecker immer bequem erreichbar sein.




ERSTE SCHRITE

VORSICHTSMASSNAHMEN

T 68.6mm

>

99.Amm “99.4mm

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung in Threm Haushalt mit den auf dem Informationsetikett auf der Gerateunterseite
angegebenen Anforderungen Ubereinstimmt. Stellen Sie Ihr Produkt horizontal auf einer geeigneten Unterlage (Mébel)
auf, sodass rundherum ausreichend Platz (7 - 10 cm) zur Bellftung bleibt. Stellen Sie sicher, dass die Belliftungsschlitze
nicht verdeckt sind. Stellen Sie das Gerét nicht auf Verstérker oder andere Gerate, die hei werden kdnnen. Das Gerét ist
fur Dauerbetrieb eingerichtet. Um das Gerat vollstandig auszuschalten, den Stecker aus der Steckdose ziehen. Ziehen
Sie den Netzstecker des Gerats, wenn Sie beabsichtigen, es fUr langere Zeit nicht zu nutzen.

P "/ //

Ziehen Sie bei Gewittern das Netzkabel aus der Halten Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung
Steckdose. Durch Blitze verursachte Spannungsspitzen oder anderen Warmequellen fern. Dies kann zu einer
kénnen zur Beschadigung des Gerats fuhren. Uberhitzung und Fehlfunktion des Geréts flihren.

Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit (z. B. Vasen),
UberméaBiger Hitze (z. B. Kamine) oder Geraten, die starke
magnetische oder elektrische Felder erzeugen. Ziehen Sie
bei einer Fehlfunktion des Geréats das Netzkabel aus der
Steckdose.Das Gerat ist nicht fUr den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Dieses Produkt ist nur fur den personlichen
Gebrauch bestimmt. Wenn das Gerat bei kalten
Temperaturen aufbewahrt wurde, kann Kondensation
auftreten. Wenn Sie das Gerat bei kalten Temperaturen
transportiert haben, warten Sie mit der Inbetriebnahme circa
2 Stunden, bis das Gerét Raumtemperatur erreicht hat.

WARNUNG: BATTERIEN NICHT VERSCHLUCKEN. ES BESTEHT VERATZUNGSGEFAHR. Die mit diesem

Gerét gelieferte Fernbedienung verfligt Uber eine Knopfzellen-Batterie. Bei Verschlucken der Knopfzellen-

Batterie kann es innerhalb von nur 2 Stunden zu ernsthaften inneren Verdtzungen kommen, die zum Tode

flihren kénnen. Halten Sie neue und verbrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht
richtig schlieBen I8sst, die Benutzung der Fernbedienung einstellen und von Kindern fernhalten. Wenn Sie den Verdacht haben,
dass die Batterie verschluckt oder in irgendeine Kérperdffnung eingeflihrt wurde, sofort einen Arzt aufsuchen.

4

Die in diesem Gerét verwendete Batterie enthalt
umweltschédliche Chemikalien. Entsorgen Sie die
Batterie nicht Uber den Hausmdll. Setzen Sie die Batterie
keiner zu starken Hitze, direkten Sonneneinstrahlung
oder Feuer aus.

Die Batterie nicht kurzschlieBen, 6ffnen oder Uberhitzen.
Wenn die Batterie falsch ausgetauscht wird, besteht
Explosionsgefahr.

Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien des
entsprechenden Typs.
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Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als
Orientierung und konnen sich vom aktuellen
Produkt unterscheiden.

Es kann eine Gebuhr erhoben werden, wenn:

(a) Ein Techniker auf Ihre Anfrage bestellt wird und
am Gerat kein Defekt vorliegt (z. B. weil Sie
diese Bedienungsanleitung nicht gelesen
haben).

() Sie das Gerét zu einer Reparaturwerkstatt
bringen und am Gerat kein Defekt vorliegt (z. B.
weil Sie diese Bedienungsanleitung nicht
gelesen haben).

Vor dem Besuch eines Technikers werden Sie Uber
die Héhe der Gebuhr informiert.



ERSTE SCHRITE

LIEFERUMFANG

BEVOR SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN

Achten Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf die folgenden Hinweise.

» Symbole in diesem Benutzerhandbuch

Symbol | Bezeichnung Definition
Zeigt eine Situation an, in der eine Funktion nicht funktioniert oder Einstellungen
Achtung .
abgebrochen werden kdnnen.
@ Hinweis Egltlzilt Tipps oder Anweisungen, die lhnen bei der Bedienung der Funktion helfen

Uberpriifen Sie, ob das im Folgenden aufgefiihrte Zubehdr mitgeliefert wurde.

( A
=
Fernbedienung /
Lithiumbatterie (3V: Netzkabel: 2 Stck. Netzteil: 2 Stck. Optisches Kabel
CR2032)
P )
[ e [ wum 0 o | kt* %.
Montageschablone fiir die Wandhalterungen Schraubesrlilll(fnahme: 2 Schraube: 2 Stck.
Konsole fiir die Konsole fiir die
Wandbefestigung L Wandbefestigung R
N\ J

%4
m e Das Aussehen des Zubehdrs kann leicht von den obigen lllustrationen abweichen.
e Micro-USB-auf-USB-Adapter-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Um das Kabel zu erwerben,
wenden Sie sich bitte an ein Samsung Service Zentrum oder den Samsung Kundendienst.




BESCHREIBUNGEN

GERATEVORDERSEITE / BEDIENFELD
AUF DER RECHTEN SEITE

@ +/— (Lautstarke) Taste

Einstellen der Lautstarke.
Auf dem vorderen Display erscheint der numerische Wert
der Lautstarkenstufe.

® —] (Quelle) Taste

Dient zur Auswahl des D.IN, AUX, BT, TV oder USB
Eingangs.

Rechte Seite

e Wenn das Gerét eingeschaltet ist und die =] (Quelle)
Taste langer als 3 Sekunden gedriickt wird, wird
funktioniert diese Taste als ‘2 (Stumm) Taste. Um die
l::'( (Stumm) Funktion dieser Taste wieder aufzuheben,
die Taste =] (Quelle) erneut fir mehr als 3 Sekunden
gedriickt halten.

(3] d) (Ein-/Aus) Taste

Schaltet das Gerét ein und aus.

Anzeige Fernbedienungssensor

Zeigt den aktuellen Modus an.

"g e Nachdem Sie das Netzkabel angeschlossen haben, kann der Netzschalter nach 4 bis 6 Sekunden bedient
werden.
e Nachdem das Gerét eingeschaltet wurde, vergehen 4 bis 5 Sekunden, bis die Tonwiedergabe erfolgt.
e \Wenn Sie den Ton nur Uber die Soundbar héren wollen, missen Sie die Lautsprecher des Fernsehgerats
im Audio Setup Men Ihres Fernsehgeréats ausschalten. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Fernsehgeréts.




BESCHREIBUNGEN

ANSCHLUSSFELD AUF DER RUCKSEITE

—= DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) B 0%» (Micro USB Anschluss)
SchlieBen Sie einen Micro USB - Standard USB
Adapter (nicht mitgeliefert) an den Micro USB
Anschluss an. SchlieBen Sie anschlieBend ein
USB-Gerét an den Adapter an, um Musik vom
USB-Geréat wiederzugeben. Siehe Angaben zu
USB-Kabeln auf Seite 24.

Zum AnschlieBen des digitalen (optischen)
Ausgangs eines externen Gerats.

DC 19V (Anschluss
fir die
Stromversorgung)
SchlieBen Sie das Netzteil an
die Anschlussbuchse des
Geréts an und stecken Sie

anschlieBend den Stecker des
Netzteils in die Steckdose.

AUXIN =—

Fur den Anschluss an den
Analogausgang eines
externen Gerats.

BESCHRIFTUNG

e Beim Herausziehen des Netzteilkabels aus der Steckdose das Kabel am Stecker herausziehen.
Ziehen Sie nicht am Kabel.

e SchlieBen Sie dieses Gerat oder andere Komponenten erst dann an die Steckdose an, wenn alle
Verbindungen zwischen den Komponenten hergestellt wurden.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzteil gerade auf einer Unterlage oder dem Boden aufliegt. Wenn Sie das
Netzteil so platzieren, dass es mit dem Eingang fiir das Netzkabel nach oben zeigt, kénnen Wasser oder
andere Fremdkarper in das Netzteil eindringen und eine Fehlfunktion des Netzteils hervorrufen.
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FERNBEDIENUNG
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“SOUND (@)
Y EFFECT SOUND

A

Bluetooth\\

POWER 7,

B

SOURCE (QUELLE)
Driicken, um eine an die Soundbar angeschlossene Quelle auszuwahlen.

Stumm

Sie kdnnen mit nur einem Tastendruck die Lautstérke auf O herunterstellen.

Um den Ton wieder in der vorherigen Lautstarke zu héren, diese Taste erneut drticken.
Wiederholen

Driicken Sie diese Taste, um die Wiederholfunktion wahrend der Musikwiedergabe
von einem USB-Gerét einzustellen.

OFF - REPEAT : Beendet die wiederholte Wiedergabe.

TRACK - REPEAT : Wiederholt einen Titel.

ALL - REPEAT : Wiederholt alle Titel.

RANDOM - REPEAT : Wiederholt die Titel in zufalliger Reihenfolge.

(Ein Titel, der bereits wiedergegeben wurde, kann erneut abgespielt werden.)
Vorwarts springen

Wenn sich mehrere Dateien auf dem Gerét befinden, von dem die
Wiedergabe erfolgt und Sie die »» Taste driicken, wird die néchste Datei
ausgewahlt.

Bluetooth POWER

Driicken Sie die Bluetooth POWER Taste auf der Fernbedienung, um
Bluetooth POWER On Funktion ein- oder auszuschalten. Néhere
Informationen finden Sie auf den Seiten 22 und 28.

((0)) SOUND

Surr.Sound fugt dem Klang Tiefe und Raumlichkeit hinzu. Durch
wiederholtes Driicken der ((©)) SOUND Taste wird durch die Surr.Sound
Einstellungen geschaltet:

ON - SURROUND SOUND, OFF - SURROUND SOUND

Die « Taste fUr mehr als 5 Sekunden gedrtickt halten, um die Auto Power Link
Funktion ein oder auszuschalten.

OFF - POWER LINK, ON - POWER LINK

* Auto Power Link

Synchronisiert die Soundbar Uber den optischen Anschluss mit einer optischen
Quelle, sodass die Soundbar automatisch eingeschaltet wird, wenn Sie lhr
Fernsehgerét einschalten. (Siehe Seite 20)

¢ Diese Funktion steht nur im D.IN Modus zur Verfugung.

SOUND EFFECT

Sie konnen, je nach wiedergegebenem Inhalt, zwischen 6 verschiedenen
Klangeinstellungen wahlen - STANDARD (Criginalklang), MUSIC, CLEAR
VOICE, SPORTS, MOVIE und NIGHT MODE.

Wahlen Sie den STANDARD Modus, wenn Sie den Originalklang wiedergeben
madchten.

w

e Soundbar ist ein von Samsung geschutzter Name.

o Bedienen Sie das Fernsehgerét mithilfe der Fernbedienung des Fernsehgeréts.
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Stromversorgung
Schaltet die Soundbar ein und aus.

Lautstérke
Dient zur Einstellung der Lautstérke des Gerats.

Wiedergabe / Pause
Driicken Sie die MI Taste, um die Wiedergabe der Datei vortibergehend zu unterbrechen.
Driicken Sie die PI Taste erneut, um die ausgewahlte Datei abzuspielen.

Riickwarts springen

Wenn sich mehrere Dateien auf dem Gerét befinden, von dem die

Wiedergabe erfolgt und Sie die 4« Taste drlicken, wird die vorherige Datei
ausgewahlt.

SOUND CONTROL

Dricken, um TREBLE, BASS, SUBWOOFER LEVEL, AUDIO SYNC, REAR
SPEAKER oder REAR LEVEL auszuwahlen.

Drticken Sie anschlieBend die <, P Tasten, um den Hohen- oder Basspegel
zwischen -6 bis +6 oder den SUBWOOFER LEVEL auf -12, -6 - +6 einzustellen.
Halten Sie die SOUND CONTROL Taste 5 Sekunden lang gedrtickt, um den
Klang flr jeden Frequenzbereich einzustellen. Es kann zwischen 150 Hz, 300 Hz,
600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz und 10 kHz gewahlt werden, wobei jeder
Frequenzbereich zwischen -6 und +6 eingestellt werden kann.

e Um die Lautstarke des Woofers mithilfe der Samsung Audio Remote App
einzustellen, die <<, »» Tasten driicken, um die Lautstérke des Woofers
innerhalb von 3 Sekunden nach dem Driicken der WOOFER Taste zu

erhdhen oder zu reduzieren.

Wenn die Soundbar an ein digitales Fernsehgerét angeschlossen ist und das Bild
nicht mit dem Ton synchron wiedergeben wird, muss die SOUND CONTROL
Taste gedrlickt werden, um AUDIO SYNC auszuwahlen und den Ton mit dem
Bild zu synchronisieren. Stellen Sie mithilfe der <, B> Tasten die Tonverzégerung
zwischen O ms und 300 ms ein. Im USB-Modus, TV-Modus und BT-Modus steht
die Audio Sync Funktion nicht zur Verfligung.

Um die Lautstérke der hinteren Lautsprecher einzustellen, unter Sound Control
REAR SPEAKER auswahlen und die Lautstérke mithilfe der «, D> Tasten
zwischen OF-RS und ON-RS einstellen.

Um den Pegel der hinteren Lautsprecher einzustellen, unter Sound Control
REAR LEVEL auswahlen und die Lautstérke mithilfe der «, B> Tasten zwischen
RS -6~+6 einstellen.

¢ Der Modus REAR SPEAKER und REAR LEVEL ist nur verbind, wenn eine
Verbindung zum SWA-8000S (separat erhaltlich) hergestellt wird.
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INSTALLATION

» Bedienen der Soundbar mithilfe der Fernbedienung des Fernsehgerits
1. Die ((0)) SOUND Taste bei eingeschalteter Soundbar 5 Sekunden lang gedriickt halten.

2. Auf dem Display der Soundbar erscheint ,ON - TV REMOTE".

3. Im MenU des Fernsehgeréts die Lautsprecher des Fernsehgerats auf externen Lautsprecher einstellen.

w e Das Menl des Fernsehgeréts unterscheidet sich je nach Hersteller und Modell. Lesen Sie fur weitere

Informationen die Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts.

e Es stehen nur die VOLUME +/- und MUTE Tasten flr die Bedienung der Soundbar zur Verfligung.

e Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn sich die Soundbar im TV SoundConnect Modus befindet.

e Hersteller, die diese Funktion untersttitzen:

- VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, GRUNDIG, Hisense, RCA

- Je nach Hersteller der Fernbedienung kann diese Funktion nicht mit der Fernbedienung lhres
Fernsehgeréats kompatibel sein.

o Drlicken Sie zum Ausschalten dieser Funktion die Taste ((0)) SOUND fiir 5 Sekunden. Im Soundbar-Display
wird ,OFF - TV REMOTE" angezeigt.

EINSETZEN DER BATTERIE IN DIE FERNBEDIENUNG

0 o
B

)

1. Verwenden Sie eine passende 2. Legen Sie eine 3V Lithium-Batterie ein. 3. Verwenden Sie eine
Minze, um die Abdeckung des Beim Einlegen der Batterie muss der passende Minze, um die
Batteriefachs wie in der Pluspol (+) nach oben zeigen. Setzen Sie Abdeckung des
Abbildung oben dargestellt im den Verschluss wieder ein und richten Batteriefachs der
entgegengesetzten Sie die 'e' Markierungen, wie in der Fernbedienung soweit
Uhrzeigersinn zu drehen und zu obigen Abbildung dargestellt, wie mdglich im
entfernen. aufeinander aus. Uhrzeigersinn zu drehen,

um das Batteriefach zu
schlieBen.

11



INSTALLATION

INSTALLIEREN DER SOUNDBAR

MONTAGE DER WANDHALTERUNG

» Montagehinweise

e Nur an einer senkrechten Wand montieren.

e Vermeiden Sie die Aufstellung des Geréts an Orten mit hoher Temperatur oder Feuchtigkeit oder die Befestigung
an einer Wand, die das Gewicht der Anlage nicht tragen kann.

o Uberpriifen Sie die Stabilitét der Wand. Wenn die Wand nicht stabil genug ist, um dieses Gerét zu tragen,
verstérken Sie die Wand oder installieren Sie das Geréat an einer anderen Wand, die das Gewicht des Geréts tragen
kann.

e \erwenden Sie die fur Ihre Wand geeigneten Befestigungsschrauben oder Dibel (Gipskartonplatte, Stahlplatte,
Holz, usw.). Wenn méglich, die Schrauben in den Wandtragern befestigen.

e Besorgen Sie sich fUr die Wand, an der Sie die Soundbar befestigen wollen, geeignete Befestigungsschrauben.
- Durchmesser: M5
- Lange: 35 mm oder langer wird empfohlen.

e SchlieBen Sie die externen Gerate an dieses Gerat an, bevor Sie es an der Wand installieren.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist, bevor Sie
es installieren. Ansonsten besteht Stromschlaggefahr.

mindestens 5 cm

1. Legen Sie die Montageschablone an die Wand.
¢ Die Montageschablone muss waagerecht ausgerichtet sein.
e Wenn Ihr Fernsehgerat an der Wand befestigt ist, installieren Sie die Soundbar mindestens 5 cm unterhalb des
Fernsehgerats.

12



INSTALLATION

Lot OF e WEwm "0 *0

Mittellinie

2. Richten die Mittellinie der Montageschablone auf die Mitte Ihres Fernsehgeréts aus (wenn Sie die Soundbar unter
lhrem Fernsehgerét befestigen) und befestigen Sie anschlieBen die Montageschablone mit einem Klebeband.

2/
u e Wenn Sie die Soundbar nicht unter einem Fernsehgerét installieren, die Mittellinie auf die Mitte des
Befestigungsbereichs ausrichten.

| o Qe B 0

3. Fuhren Sie eine Kugelschreiber oder Bleistiftspitze durch die Mitte der B-TYPE Markierungen der Schablone, um
die Locher fir die Befestigungsschrauben zu markieren, und entfernen Sie anschlieBend die Montageschablone.

4. Verwenden Sie einen Bohrer mit passender GréBe und bohren Sie an jeder Markierung eine Offnung in die Wand.

”J e Wenn die Markierungen nicht mit den Positionen der Schrauben Ubereinstimmen, sicherstellen, dass sie
geeignete Anker in die Offnungen einsetzten, bevor Sie die Befestigungsschrauben einsetzen. Wenn Sie
Anker verwenden sicherstellen, dass die gebohrten Offnungen gro genug fUr die verwendeten Anker sind.

13



INSTALLATION

5. Stecken Sie eine Schraube (nicht mitgeliefert) durch jede Schraubenaufnahme und schrauben Sie
anschlieBend jede Schraube in der Befestigungsschraubendffnung fest.

6. Verwenden Sie zwei Schrauben (M4 x 14), um die Konsolen fiir die Wandbefestigung L und R an der Unterseite
der Soundbar zu befestigen. Fiir einen festen Sitz miissen die Puffer an der Soundbar auf die Offnungen in den
Konsolen ausgerichtet sein.

4
I Riickwand der Soundbar

Rechtes Ende der Soundbar

o Bei der Montage darauf achten, dass sich die Laschen der Konsolen fir die Wandbefestigungen hinter der
Ruckwand der Soundbar befinden. Siehe obenstehende Abbildung.

Wandhalterung R Wandhalterung L

o Die linke und rechte Halterung haben jeweils eine andere Form. Stellen sie sicher, dass sie richtig
positioniert werden.




INSTALLATION

7. Installieren Sie die Soundbar mit den befestigten Konsolen fiir die Wandmontage, indem Sie die Konsolen fiir
die Wandbefestigung an den Schraubenaufnahmen an der Wand aufhangen.

4 B}
m e Kippen Sie die Soundbar leicht an, um die Képfe der beiden Schraubenaufnahmenin die Offnungen der
Konsolen fiir die Wandbefestigung einzufiihren. Schieben Sie die Soundbar in Pfeilrichtung, um
sicherzustellen, dass beide Seiten richtig fixiert sind.

15



INSTALLATION

DEMONTAGE DER SOUNDBAR VON DER WAND

1. Um die Soundbar von der Wandbefestigung abzunehmen, das Gerat in Pfeilrichtung drticken, leicht nach oben
ankippen und wie dargestellt von der Wand wegziehen.

@ e Halten Sie sich nicht an dem angebrachten Gerét fest und vermeiden Sie St6Be und das das Geréat
herunterfallt.

Befestigen Sie das Gerat sicher an der Wand, sodass es nicht herunterfallen kann. Wenn das Geréat
herunterfallt, kann es zu Verletzungen oder Schaden am Gerat kommen.

Stellen Sie nach der Wandmontage des Geréts sicher, dass Kinder die Verbindungskabel nicht
herausziehen konnen, da das Gerat sonst mdglicherweise herunterfallen kann.

Um bei Wandmontage die optimale Leistung zu erzielen, muss das Lautsprechersystem wenigstens 5 cm
unter dem Fernsehgerét installiert werden, wenn das Fernsehgerét an der Wand befestigt ist.

Wenn Sie das Gerét nicht an der Wand befestigen, stellen Sie es zu Ihrer Sicherheit auf einem ebenen
Untergrund auf, von dem es nicht herunterfallen kann.
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4
M e SchlieBen Sie das Netzkabel dieses Geréts erst dann an die Steckdose an, wenn alle Verbindungen
zwischen den Komponenten hergestellt sind.

e Bevor Sie dieses Gerét installieren oder an einer anderen Stelle aufstellen, missen Sie es ausschalten und
den Netzstecker ziehen.

ANSCHLIESSEN DES SUBWOOFERS

AUTOMATISCHER VERBINDUNGSAUFBAU MIT DEM SUBWOOFER

Die ID zur Verbindung des Subwoofers wurde im Werk voreingestellt, weshalb zwischen Hauptgerat und Subwoofer nach
dem Einschalten der beiden Gerate automatisch eine (drahtlose) Verbindung hergestellt wird. Wenn die Verbindung zum
Subwoofer vollstandig hergestellt ist, hort die blaue LED der Link Anzeige am Subwoofer auf zu blinken und leuchtet
kontinuierlich. Es folgen die Zustande der Anzeige:

1] Blau © Automatische Verbindungsherstellung abgeschlossen.

Blau © Automatische Verbindungsherstellung wird ausgefuhrt.
blinkt

Blau Q a. Ist der Netzstecker an eine Steckdose angeschlossen? Falls nicht, den Netzstecker an die Steckdose anschlieBen.

leuchtet b. Wenn das Stromkabel korrekt angeschlossen ist, das Hauptgerét priifen. Wenn das Hauptgerét ausgeschattet ist
nicht (oder sich im Standby-Modus befindet), befindet sich der Subwoofer ebenfalls im Standby-Modus und die blaue LED
leuchtet nicht.

MANUELLER VERBINDUNGSAUFBAU MIT DEM SUBWOOFER

Wen die Anzeigeleuchte auf der Riickseite des Subwoofers nicht blau leuchtet, wurde keine automatische Verbindung
zum Subwoofer hergestellt. Falls dieser Fall vorliegt, befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen, um den Subwoofer
manuell zu verbinden.

w e Wichtig: Legen Sie bevor Sie beginnen die Batterien in die Fernbedienung ein. Die Anleitung dazu finden Sie
auf Seite 11.

:'
L &
.. @

1. Stecken Sie die Netzkabel des Hauptgerats und des Subwoofers in die Steckdose.
Halten Sie die ID SET Taste auf der Riickseite des Subwoofers mit einem kleinen spitzen Gegenstand 5 Sekunden lang gedriickt.
¢ Die LINK Anzeige (blaue LED) auf dem Subwoofer blinkt schnell.
3. Halten Sie bei ausgeschaltetem Hauptgerét die (2 Taste auf Ihrer Fernbedienung 5 Sekunden lang gedriickt.
4. Die Meldung ID SET erscheint fir einen kurzen Moment auf dem Display des Hauptgeréts.
5. Wahrend die Anzeigeleuchte des Subwoofers blau blinkt, die (I) Taste auf Ihrer Fernbedienung oder auf der rechten Seite des Hauptgerats
driicken, um das Gerét einzuschalten.
6. Der Verbindungsaufbau ist abgeschlossen, wenn die blaue Leuchte auf der Riickseite des Subwoofers aufhért zu blinken und
kontinuierlich leuchtet.
¢ Das Hauptgerat und der Subwoofer sollten nun miteinander verbunden sein.
o Die LINK Anzeige (blaue LED) am Subwoofer sollte stetig blau leuchten und nicht blinken.
¢ Wenn die LINK Anzeige nicht stetig blau aufleuchtet, ist der Veerbindungsaufbau fehigeschlagen. Schalten Sie das Hauptgerét aus
und beginnen Sie noch einmal ab Schritt 2.
¢ Durch Auswahl eines Klangeffekts kénnen Sie Uber den kabellosen Subwoofer eine bessere Klangqualitat genieBen. (Siehe Seite 9)
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"g o Bevor Sie das Gerét installieren oder an einem anderen Ort aufstellen, missen Sie es ausschalten und den
Netzstecker ziehen.

o \Wenn Sie in der Nahe der Soundbar ein Gerat verwenden, dass die gleiche Frequenz wie die Soundbar nutzt
(2.4GHz), kann es durch Interferenzen zu Tonunterbrechungen kommen.

o Die maximale Reichweite des Funksignals zwischen Hauptgerat und Subwoofer betrdgt ca. 5 m, kann jedoch je
nach Betriebsumgebung variieren. Sollte sich zwischen dem Hauptgerat und dem kabellosen Subwoofer eine
Stahlbeton- oder Metallwand befindet, funktioniert das Gerat mdglicherweise nicht, da das Funksignal Metall
nicht durchdringen kann.

e Wenn keine drahtlose Verbindung zum Hauptgerat hergestellt werden kann, die Schritte 1 - 6 auf der vorherigen
Seite wiederholen, um erneut zu versuchen, die Verbindung zwischen Hauptgerat und Subwoofer herzustellen.

@ e Der kabellose Subwoofer verflgt Uber eine eingebaute Empfangsantenne. Schiitzen Sie das Gerét vor
Wasser und Feuchtigkeit.
e Um eine optimale Wiedergabeleistung zu erzielen, achten Sie darauf, dass rund um den Subwoofer keine
Gegensténde stehen, die die Funkverbindung beeintréchtigen kénnten.

Sie kénnen das System zu einem echten kabellosen Surround Sound System erweitern, indem Sie das
Samsung Wireless Rear Speaker Kit (SWA-8000S) mit lhrer Soundbar verbinden. (separat erhéltlich)

ANSCHLIESSEN DES SUBWOOFERS UND
DES SWA-8000S (SEPARAT ERHALTLICH)

MANUELLES ANSCHLIESSEN DES SUBWOOFERS UND DES SWA-8000S

Wenn die blaue LED-Leuchten nicht aufhéren zu blinken, nachdem das Hauptgerét, der Subwoofer und das SWA-
8000S eingeschaltet wurden, dann setzen Sie bitte die Verbindungs-ID gemaB der nachfolgenden Prozedur zurlick:

°
’E!

1. SchlieBen Sie die Netzkabel des Hauptgerats, Subwoofers und SWA-8000S an die Steckdose an.

2. Halten Sie die ID SET Taste auf der Riickseite des Subwoofers und SWA-8000S mit einem Kleinen spitzen
Gegenstand 5 Sekunden lang gedriickt.
¢ Die LINK Anzeigen (blaue LEDs) des Subwoofers und des SWA-8000S blinken schnell.

3. Halten Sie bei ausgeschaltetem Hauptgerét die CZ Taste auf Ihrer Fernbedienung 5 Sekunden lang gedriickt.
4. Die Meldung ID SET erscheint fiir einen kurzen Moment auf dem Display des Hauptgeréts.

5. Waéhrend die Anzeigeleuchte des Subwoofers und SWA-8000S blau blinken, die (I) Taste auf Inrer Fernbedienung oder
auf der rechten Seite des Hauptgeréts driicken, um das Gerat einzuschalten.

6. Der Verbindungsaufbau ist abgeschlossen, wenn die blauen LEDs am Subwoofer und dem SWA-8000 authdren zu
blinken und kontinuierlich leuchten.
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¢ Das Hauptgerat, der Subwoofer und das SWA-8000S sollten nun miteinander verbunden sein.

¢ Die LINK Anzeigen (blaue LEDs) am Subwoofer und dem SWA-8000S sollten kontinuierlich leuchten und nicht
blinken.

e Wenn die LINK Anzeigen nicht kontinuierlich blau aufleuchten, ist der Verbindungsaufbau fehlgeschlagen.
Schalten Sie das Hauptgeréat ab, gehen Sie zu Schritt 2 und versuchen Sie es erneut.

¢ Durch Auswahl eines Klangeffekts kdnnen Sie Uber den kabellosen Subwoofer eine bessere Klangqualitat
genieBen. (Siehe Seite 9)

ANSCHLIESSEN DER SURROUND LAUTSPRECHER
(SEPERAT ERHALTLICH)

®
2

@ 65

i3
@

Surround-Lautsprecher (L) Surround-Lautsprecher (R)
Funkempfangermodul

4
m e Stellen Sie die Rucklautsprecher seitlich von Ihrer Horposition auf. Falls dafiir der Platz nicht ausreicht,
platzieren Sie die Ricklautsprecher einander gegentberliegend. Platzieren Sie die Lautsprecher 60 - 90
cm Uber Inrem Kopf, leicht nach unten ausgerichtet.

@ o Die Surround-Lautsprecher missen an das kabellose Empfangermodul angeschlossen werden.
e Jeder Lautsprecher verfligt Uber ein farbiges Etikett auf der Riick- bzw. Unterseite. An jedem Kabelende befindet
sich ein farbiges Band. SchlieBen Sie die Kabel mit dem farbigen Bandern an die Lautsprecher mit den
gleichfarbigen Etiketten an.
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ANSCHLUSS AN EIN FERNSEHGERAT

</
”J o Wichtig: Legen Sie bevor Sie beginnen die Batterien in die Fernbedienung ein. Die Anleitung dazu finden
Sie auf Seite 11.

ANSCHLUSS AN EIN FERNSEHGERAT MITHILFE EINES
DIGITALEN OPTISCHEN KABELS

Optisches Kabel

e > m r

DIGITAL AUDIO IN U
(OPTICAL)

1. Verbinden Sie den DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Eingang der Soundbar mit dem OPTICAL OUT Ausgang des
Fernsehgeréts mit einem optischen Kabel.

2. Drlcken Sie die —3 (Quelle) Taste auf der rechten Seite der Soundbar oder die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung, um den D.IN Modus auszuwahlen.

» Auto Power Link

Wenn Sie das Hauptgerét Uber ein optisches Kabel an ein Fernsehgerat angeschlossen haben, kénnen Sie die
Power Link Funktion auf ON setzen, damit die Soundbar automatisch zusammen mit dem Fernsehgerat
eingeschaltet wird.

1. Verbinden Sie die Soundbar und das Fernsehgerat mithilfe eines digitalen optischen Kabels.

2. Dricken Sie die —B (Quelle) auf der rechten Seite des Hauptgerats oder die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung, um den D.IN Modus auszuwahlen.

3. Die d Taste auf der Fernbedienung fir mehr als 5 Sekunden gedriickt halten, um die Auto Power Link
Funktion ein und auszuschalten.

4
M e Je nach angeschlossenem Gerét kann die Auto Power Link Funktion nicht funktionieren.
o Diese Funktion steht nur im D.IN Modus zur Verfligung.
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TV SOUNDCONNECT

Sie kénnen den Ton lhres Fernsehgerats Uber die Soundbar wiedergeben, wenn die Soundbar an ein Samsung
Fernsehgerat angeschlossen ist, das die TV SoundConnect Funktion unterstitzt.

((c ) FECTT

1. Schalten Sie das Fernsehgerat und die Soundbar ein.

2. Drlcken Sie die —E auf der rechten Seite des Hauptgerats oder die SOURCE Taste auf der Fernbedienung, um
den TV-Modus auszuwéhlen.

3. Auf dem Fernsehgerat erscheint die Meldung mit der Frage, ob die TV SoundConnect Funktion aktiviert werden
soll.

4. Wahlen Sie mithilfe der Fernbedienung des Fernsehgeréts <Yes (Ja)>, um die Herstellung der Verbindung
zwischen Fernsehgerét und Soundbar abzuschlieBen.

w e \Wenn der Modus der Soundbar von TV auf einen anderen Modus umgeschaltet wird, wird TV
SoundConnect automatisch beendet.
e Um die Soundbar mit einem anderen Fernsehgerat zu verbinden, muss die bestehende Verbindung
beendet werden.
Um die bestehende Verbindung zu beenden, die Pl Taste auf der Fernbedienung 5 Sekunden lang
gedriickt halten oder in einen anderen Modus umschalten. Um eine Verbindung zu einem anderen
Fernsehgerat herzustellen, folgen Sie den Schritten auf der vorherigen Seite.

[D e Die TV SoundConnect (SoundShare) Funktion wird von bestimmten Samsung Fernsehgeraten unterstiitzt,
die ab 2012 auf den Markt gekommen sind. Priifen Sie, bevor Sie beginnen, ob die TV SoundConnect
(SoundShare) Funktion von lhrem Fernsehgerét unterstitzt wird.

(Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerétes.)

Wenn Ihr Fernsehgerét vor dem Jahr 2014 erschienen ist, priifen Sie das Men fur die SoundShare
Einstellungen.

Wenn der Abstand zwischen dem Fernsehgerat und der Soundbar mehr als 5 m betrdgt, kann die
Verbindung instabil werden und es kann zu Tonaussetzern kommen. Wenn diese Situation eintritt, das
Fernsehgerat oder die Soundbar so aufstellen, dass sich die Gerate in Reichweite befinden, und stellen Sie
die TV SoundConnect Verbindung erneut her.

TV SoundConnect Reichweite:

- Empfohlener Abstand frr den Verbindungsaufbau: bis 2 m.

- Empfohlener Abstand fUr den Betrieb: bis 5 m.

Die Tasten Play/Pause, Next und Prev an der Soundbar oder der Fernbedienung der Soundbar haben
keine Bedienungsfunktion fir das Fernsehgerét.
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» Verwenden der Bluetooth POWER On Funktion

Die Bluetooth POWER On Funktion steht zur Verfligung, nachdem Sie die Soundbar an ein Bluetooth fahiges
Fernsehgeréat mithilfe von TV SoundConnect angeschlossen haben. Wenn die Bluetooth POWER On Funktion
eingeschaltet ist, wird die Soundbar zusammen mit dem Fernsehgerat ein- und ausgeschaltet.

1. Verbinden Sie Ihr Fernsehgerat mithilfe der TV SoundConnect Funktion mit der Soundbar.

2. Drlcken Sie die Bluetooth POWER Taste auf der Fernbedienung der Soundbar. Auf dem Display der Soundbar
erscheint ON - BLUETOOTH POWER.

e ON - BLUETOOTH POWER : Die Soundbar wird ein- oder ausgeschaltet, wenn Sie das Fernsehgerat ein- oder
abschalten.

e OFF - BLUETOOTH POWER : Die Soundbar wird nur ausgeschaltet, wenn Sie das Fernsehgerat
abschalten.

4
M e Diese Funktion wird von bestimmten Samsung Fernsehgeraten unterstitzt, die ab 2013 auf den Markt
gekommen sind.
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VERBINDUNG MIT EXTERNEN GERATEN
HERSTELLEN
OPTISCHES ODER ANALOGES AUDIOKABEL

Das Gerat verfugt Uber einen optischen Digitaleingang und einen analogen Audioeingang (AUX), womit lhnen
zwei Wege zur Verfligung stehen, das Gerat an externe Geréate anzuschlieBen.

Audiokabel
(Nicht im Lieferumfang
@ enthalten) @
AxouT AUXIN

BD / DVD Player / Optisches Kabel
Set-Top Box / M | o [ ©

=]
Spielekonsole OPTICAL OUT DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) CBD %
.
| S— @

=

) AUX IN

e | —

» AUX-Kabel

1. Verbinden Sie mithilfe eines Audiokabels den AUX IN Eingang (Audio) am Hauptgerat mit dem AUDIO OUT
Ausgang des Quellgeréts.

2. Drlicken Sie die —:E] (Quelle) Taste auf der rechten Seite der Soundbar oder die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung, um den AUX Modus auszuwahlen.

» Optisches Kabel

1. Verbinden Sie mithilfe eines digitale optischen Kabels den DIGITAL AUDIO IN Eingang (Audio) am Hauptgerat mit
dem OPTICAL OUT Ausgang des Quellgerats.

2. Drlicken Sie die —:g (Quelle) Taste auf der rechten Seite der Soundbar oder die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung, um den D.IN Modus auszuwéhlen.
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USB

Sie konnen Musikdateien von USB-Geréten Uber die Soundbar wiedergeben.

USB-Anschluss Anzeige

| USB (5V 0.5A)

Micro-USB-auf-
USBAdapterkabel (Nicht
enthalten)

1. Verbinden Sie ein Micro-USB-auf-USB-Adapterkabel mit einem Micro-USB-2.0-Stecker (Typ B) an einem Ende
und einer Standard-USB-2.0-Buchse (Typ A) am anderen Ende mit dem Micro-USB-Anschluss der Soundbar.

74
M e Das Micro-USB-auf-USB-Adapterkabel ist separat erhéltlich. Wenden Sie sich hierzu an ein Servicezentrum
oder den Kundendienst von Samsung.

2. SchlieBen Sie Ihr USB-Geréat an das Ende des Adapterkabels mit der Buchse an.

3. Drlicken Sie die —3 auf der rechten Seite des Hauptgerats oder die SOURCE Taste auf der Fernbedienung, um
den USB Modus auszuwahlen.

4. Auf dem Display wird USB angezeigt.
e Der Aufbau der Verbindung zwischen der Soundbar und dem USB-Gerét ist abgeschlossen.

¢ Die Soundbar schaltet sich automatisch ab (Auto Power Off), wenn fir mehr als 5 Minuten kein USB-Gerét
angeschlossen wurde.

» Bevor Sie ein USB-Gerat anschlieBen

Bevor Sie ein USB-Gerét anschlieBen:

e \Wenn die Lange eines Dateinamens auf dem USB-Gerat 10 Zeichen Uberschreitet, wird er nicht auf dem Display
der Soundbar angezeigt.

e Dieses Geréat kann unter Umstanden nicht mit allen USB-Speichergeraten kompatibel sein.
e \on der Soundbar werden die Dateisysteme FAT16 und FAT 32 unterst(tzt.
- Das NTFS-Dateisystem wird nicht unterstitzt.

e SchlieBen USB-Geréate an den USB-Anschluss des Gerats mithilfe eines Adapterkabels mit einem USB 2.0 Micro
USB Stecker und einer Standard 2.0 USB Buchse an. Anderenfalls kénnen Kompatibilitdtsprobleme mit dem USB-
Gerét auftreten.

e SchlieBen Sie nicht mehrere Speichergeréate Uber einen Mehrfach-Kartenleser an das Gerét an. Dies kann zu
Fehlfunktionen flhren.

o Digital Kamera PTP Protokolle werden nicht unterstdtzt.
e Das USB-Gerét nicht wahrend der Dateillbertragung abtrennen.
e DRM-geschutzte Musikdateien (MP3, WMA) von kommerziellen Webseiten kénnen nicht wiedergegeben werden.

24



ANSCHLUSSE

e Externe Festplatten werden nicht unterstitzt.
e Mobiltelefone werden nicht unterstutzt.

e Liste der kompatiblen Dateiformate:

Dateierweiterung | Codec Abtastrate Bitrate
MPEG 1 Layer2 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
. MPEG 1 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
S MPEG 2 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
. Wave_Format_MSAudiol 16KHz ~ 48KHz 56kbps~128kbps
wma Wave_Format_MSAudio2 16KHz ~ 48KHz 56kbps~128kbps
AAC 16KHz ~ 96KHz 48Kkbps~320kbps
128kbps~192kbps
*.aac MELe 10Ktz - 96Kz 5.1 Kanal 320kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 18Kbps-64kbps
5.1 Kanal 160kbps
*.wav - 16KHz ~ 48KHz bis zu 3000kbps
*.099 0GG1.1.0 16KHz ~ 48KHz 50kbps~500kbps
*flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1 16KHz ~ 96KHz bis zu 3000kbps

4
M e \Wenn viele Verzeichnisse und Dateien auf dem USB-Gerét gespeichert sind, kann es eine Weile dauern, bis
die Soundbar auf die Dateien zugreifen und diese wiedergeben kann.
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EINGANGSMODUS

Drlicken Sie die —E (Quelle) Taste auf dem seitlichen Bedienfeld des Hauptgerats oder die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung, um den gewdnschten Modus auszuwahlen.

<. [

74
&

Rechte Seite der Soundbar

Eingangsmodus Anzeige
Optischer Digitaleingang D.IN
AUX-Eingang AUX
BLUETOOTH Modus BT
TV SoundConnect v
USB-Modus UsB

» AUTO POWER DOWN FUNCTION

Das Gerat schaltet sich in den folgenden Situationen automatisch ab:
e D.IN/BT/TV/USB Modus
- Wenn seit 5 Minuten kein Audiosignal empfangen wurde.
e AUX Modus
- Wenn seit mehr als 5 Minuten kein AUX-Kabel angeschlossen ist.
- Wenn bei angeschlossenem AUX-Kabel seit 8 Stunden keine Taste mehr betatigt wurde.

Um die Auto Power Down Funktion auf EIN oder AUS zu schalten, die Pl Taste 5 Sekunden lang gedrlckt halten.
Auf dem Display erscheint ON - AUTO POWER DOWN / OFF - AUTO POWER DOWN.
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BLUETOOTH

Sie kénnen ein Bluetooth-Gerat an die Soundbar anschlieen und Musik in hoher Stereo Klangqualitat genieBen - ganz
ohne stérende Kabell

DIE SOUNDBAR MIT EINEM BLUETOOTH-GERAT
VERBINDEN

Vergewissern Sie sich, dass das Bluetooth-Gerat die Stereo-Headset Funktion untersttzt.

Verbinden

Bluetooth-Gerat
1. Driicken Sie die —E (Quelle) auf dem seitlichen Bedienfeld des Hauptgerats oder die SOURCE Taste auf der
Fernbedienung, um den BT Modus auszuwahlen.
¢ Auf dem Frontdisplay der Soundbar wird BT READY angezeigt.
2. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerét, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, das Bluetooth-MenU aus.
(Weitere Informationen dazu finden Sie der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerats.)
3. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerét das Stereo-Headset-Men( aus.
e Eswird eine Liste der erkannten Geréte angezeigt.
4. Wahlen Sie ,[AV] Samsung Soundbar Kxxx K-Series“[AV] Samsung Soundbar Kxxx K-Series* aus der Liste aus.

¢ Wenn die Soundbar mit dem Bluetooth Gerét verbunden ist, wird [Bluetooth Geratename] =BT auf dem
Frontdisplay angezeigt.

¢ Der Gerdtename kann nur auf Englisch angezeigt werden. Ein Unterstrich "_" wird angezeigt, wenn der Name
nicht auf Englisch ist.

¢ Wenn der Verbindungsaufbau zwischen dem Bluetooth-Gerat und der Soundbar fehlgeschlagen ist, entfernen
Sie den Eintrag der zuvor vom Bluetooth-Gerat gefundenen Soundbar aus der Liste und flhren Sie die Suche
nach der Soundbar erneut durch.

5. Starten Sie auf dem verbundenen Gerét die Musikwiedergabe.
¢ Sie kdnnen nun die vom Bluetooth-Gerat wiedergegebenen Musiktitel Uber die Soundbar héren.

¢ Im BT Modus sind die Funktionen Wiedergabe/Pause/Weiter/Zurlick nicht verflgbar. Diese Funktionen stehen
jedoch auf Bluetooth-Geraten zur Verfligung, die AVRCP unterstiitzen.
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%4
m e \Wenn Sie beim Aufbau einer Verbindung dem Bluetooth-Gerat nach der PIN-Nummer gefragt werden,
geben Sie <0000> ein.

o Es kann nur eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat hergestellt werden.
e Die Bluetooth Verbindung wird beendet, wenn Sie die Soundbar ausschalten.

o Die Soundbar fiihrt unter den folgenden Umsténden eventuell die Suche nach Bluetooth-Geréten oder den
Verbindungsaufbau nicht fehlerfrei durch:

- Wenn sich die Soundbar in einem starken elektrischen Feld befindet.

- Wenn mit mehreren Bluetooth-Geréaten gleichzeitig eine Verbindung zur Soundbar hergestellt wurde.

- Wenn das Bluetooth-Gerat ausgeschaltet oder nicht angeschlossen ist oder nicht richtig funktioniert.

e Beachten Sie, dass Gerate, wie Mikrowellenherde, WLAN-Geréte, Leuchtstoffrohren und Gasdfen den
selben Frequenzbereich wie Bluetooth-Geréate verwenden, wodurch es zu Interferenzen kommen kann.

e Die Soundbar unterstiitzt SBC data (44.1kHz, 48kHz).

e Nur an ein Bluetooth-Geréat anschlieBen, das die A2DP (AV) Funktion unterstitzt.

e Es kann keine Verbindungen zwischen der Soundbar und Bluetooth-Geréten hergestellt werden, die nur
die HF (Hands Free) Funktion unterstitzen.

e Nachdem das Set mit einem Geréat gepaart wurde, wenn sich die Soundbar im D.IN, AUX oder USB
Modus befindet und Sie aus der Liste Ihrer Bluetooth-Gerate “|AV]samsung soundbar Kxxx K-ser*
auswahlen, schaltet das Set automatisch in den BT Modus um.

- Ist nur verfugbar, wenn die Soundbar in der Liste der verbundenen Bluetooth Gerate aufgelistet ist. (Es
muss zuvor mindestens einmal eine Verbindung zwischen der Soundbar und dem Bluetooth Gerét
hergestellt worden sein.)

e Die Soundbar erscheint nur in der Liste der vom Bluetooth-Gerét gefundenen Gerate, wenn die Soundbar
BT READY anzeigt.

e |Im TV SoundConnect Modus kann keine Verbindung zwischen der Soundbar und einem anderen
Bluetooth Gerat hergestellt werden.

BLUETOOTH POWER ON (BLUETOOTH POWER)

Wenn ein Bluetooth-Gerét mit dem bereits zuvor eine Verbindung hergestellt wurde versucht, eine Verbindung mit der
Soundbar herzustellen, wenn die Bluetooth POWER On Funktion eingeschaltet und die Soundbar ausgeschaltet ist,
schaltet sich die Soundbar automatisch ein.

1. Bei eingeschalteter Soundbar die Bluetooth POWER Taste auf der Fernbedienung driicken.
2. Auf dem Display der Soundbar erscheint ON - BLUETOOTH POWER.

TRENNEN EINES BLUETOOTH GERATS VON DER
SOUNDBAR

Sie kénnen die Verbindung zwischen Bluetooth-Gerét und Soundbar trennen. Die Anleitung hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth Gerats.

o Die Verbindung zur Soundbar wird getrennt.

e Wenn die Soundbar vom Bluetooth-Gerét getrennt ist, wird auf dem Display der Soundbar Anzeige BT
DISCONNECTED angezeigt.

TRENNEN DER SOUNDBAR VON EINEM BLUETOOTH GERAT

Driicken Sie die SOURCE Taste auf der Fernbedienung oder die —S (Quelle) Taste auf dem seitlichen Bedienfeld des
Gerats, um von BT auf einen anderen Modus umzuschalten oder die Soundbar auszuschalten.

e Das angeschlossene Bluetooth-Gerét wartet eine gewisse Zeit auf die Antwort der Soundbar, bevor es die
Verbindung unterbricht. (Je nach Bluetooth-Gerat kann der Zeitraum bis zur Trennung der Verbindung variieren)
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w e Die Bluetooth-Verbindung wird unterbrochen, wenn der Abstand zwischen der Soundbar und dem
verwendeten Bluetooth-Gerat mehr als 5 m betragt.

e \Wenn sich die Soundbar flr mehr als 5 Minuten im Bereitschaftszustand befindet, schaltet sie sich
automatisch aus.

» Mehr tber Bluetooth

Bluetooth ist eine Technologie, mit der es moglich ist, Bluetooth-fahige Geréte einfach Uber eine kurze Funkverbindung

miteinander zu verbinden.

e Ein Bluetooth Geréat kann Stérungen erzeugen oder falsch funktionieren, wenn:
- Wenn das Empfangs-/Sendesystem eines Bluetooth-Geréts oder der Soundbar berthrt wird.
- die Funklbertragung durch Wénde, Raumecken oder Blrotrennwénde behindert wird.
- Interferenzen mit Geraten auftreten, welche dasselbe Frequenzband verwenden, wie medizinische Gerate,

Mikrowellenherde oder Funknetzwerke.

e Um eine Verbindung zwischen der Soundbar und einem Bluetooth-Gerat herzustellen, missen sich diese Geréte
nah beieinander befinden.

e Mit zunehmender Entfernung zwischen der Soundbar und dem Bluetooth Gerét nimmt die Qualitét der Bluetooth-
Verbindung ab.Wenn die Distanz den Bluetooth-Betriebsbereich Ubersteigt, geht die Verbindung verloren.

e In Bereichen mit schwachem Empfang ist die Funktion der Bluetooth-Verbindung moglicherweise eingeschrénkt.

o Die Bluetooth Verbindung funktioniert nur dann, wenn der Abstand zwischen den Geréten nicht zu groB ist. Die
Verbindung wird automatisch unterbrochen, wenn sich das Bluetooth-Gerat auBerhalb der Reichweite befindet.
Auch innerhalb dieses Ubertragungsbereichs kann die Klangqualitét durch Hindernisse wie Mauern oder Tren
beeintréchtigt werden.

e Dieses drahtlose Geréat kann wahrend des Betriebs Interferenzen verursachen.

VERWENDUNG DER SAMSUNG AUDIO REMOTE APP

> Installieren der Samsung Audio Remote App

Um die Soundbar mit Ihrem Smart Device und der Samsung Audio Remote App zu steuern, missen Sie die Samsung
Audio Remote App aus dem Google Play Store herunterladen.

Play Store Suche: Samsung Audio Remote

Getiton
>’ Google play

» Starten der Samsung Audio Remote App

Um die Samsung Audio Remote App zu starten und zu verwenden, das Audio Remote Symbol auf lhrem Smart
Device antippen und den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

Audio Rem

—=__J

w e Die Samsung Audio Remote Anwendung ist nur mit Android Mobiltelefonen und Mobilgeraten kompatibel,
die mit Android OS 3.0 oder spéater betrieben werden.
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FUNKTIONEN

SOFTWAREAKTUALISIERUNG

USB (5V 0.5A)

Es ist moglich, dass Samsung in der Zukunft Firmware-Updates flr die Soundbar anbietet.

Wenn ein Update verfligbar ist, kann die Firmware durch AnschlieBen eines USB-Geréts mit dem Firmware Update an
den USB-Anschluss Ihrer Soundbar aktualisiert werden.

Beachten Sie, dass wenn mehrere Update Dateien zur Verfligung stehen, diese einzeln auf das USB-Gerét kopiert und
nacheinander verwendet werden missen, um die Firmware zu aktualisieren.

Besuchen Sie bitte samsung.com oder setzen Sie sich mit Samsung Kundendienst in Verbindung, um weitere
Informationen Uber das Herunterladen von Updates zu erhalten.

/4
M o Dieses Gerat verflgt Uber die DUAL BOOT Funktion. Falls die Aktualisierung der Firmware fehlschlagt,
konnen Sie die Firmware erneut aktualisieren.

Fg e SchlieBen Sie ein USB-Gerat mit dem Firmware-Update an den USB-Anschluss des Hauptgeréts an.

o Die Firmware Aktualisierung funktioniert eventuell nicht fehlerfrei, wenn von der Soundbar unterstUtzte
Audio-Dateien auf dem USB-Geréat gespeichert sind.

e Wahrend des Updates darf die Netzspannung nicht ausgeschaltet oder das USB-Geréat abgetrennt
werden. Nach Abschluss des Firmware-Updates schaltet sich das Gerat automatisch ab.

e Nach der Aktualisierung werden alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Sie sollten
sich Ihre Einstellungen notieren, um sie nach dem Update wieder herstellen zu kdnnen. Beachten Sie, dass
bei einer Firmware-Aktualisierung ebenfalls die Subwoofer-Verbindung zurtickgesetzt wird.

Wenn die Verbindung mit dem Subwoofer nach der Aktualisierung nicht automatisch wieder hergestellt
wird, schlagen Sie bitte auf Seite 17 nach.

Falls das Update der Firmware fehlischlagt, empfehlen wir, das USB-Gerét im FAT16 Format zu formatieren
und das Update erneut zu versuchen.

o Nachdem das Software-Update abgeschlossen ist, das Gerat ausschalten und die (»I) Taste auf der
Fernbedienung fir mehr als 5 Sekunden gedriickt halten. Auf dem Bildschirm erscheint “INIT” und das
Gerat wird ausgeschaltet. Die Aktualisierung ist abgeschlossen.

e Formatieren Sie das USB-Gerat nicht im NTFS Format. Das NTFS Dateisystem wird von der Soundbar
nicht unterstutzt.

e Je nach Hersteller wird das USB-Laufwerk moglicherweise nicht unterstutzt.

30



FEHLERSUCHE

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, tberprifen S

FEHLERSUCHE

ie bitte die folgenden Punkte.

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

e |st der Netzstecker an eine Steckdose
angeschlossen?

- SchlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an.

Das Gerat reagiert nicht auf das Driicken von Tasten.

o st die Luft elektrostatisch aufgeladen?

=> Ziehen Sie den Netzstecker, und schlieBen Sie ihn
wieder an die Steckdose an.

Es ist kein Ton zu horen.

e |st die Mute Funktion eingeschaltet?

e |st die Lautstarke auf minimal eingestellt?

- Driicken Sie die l.:'( (Mute) Taste, um die Funktion
zu deaktivieren.

- Stellen Sie die Lautstérke ein.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

. UberprUfen Sie, ob die Batterien leer sind?

e |st die Entfernung zwischen Fernbedienung und
Gerat zu groB?

- Legen Sie neue Batterien ein.

- Riicken Sie ndher an das Gerat heran.

TV SoundConnect (Verbindungsaufbau mit dem F

ernsehgerat) funktioniert nicht.

e Wird TV SoundConnect von lhrem Fernsehgerat
unterstitzt?

o \Verfligen Sie Uber die neueste Firmware Version?

o Tritt ein Fehler beim Verbindungsaufbau auf?

- TV SoundConnect wird von bestimmten Samsung
Fernsehgeréaten unterstditzt, die ab 2012 auf dem
Markt erschienen sind. Prifen Sie, ob Ihr
Fernsehgerat unterstatzt.

- Aktualisieren Sie die Firmware Ihres Fernsehgerats
auf die neueste Version.

= Setzen Sie sich mit dem Samsung Kundendienst in
Verbindung.

- Die I Taste 5 Sekunden lang gedriickt halten, um
die TV SoundConnect Verbindung zurlickzusetzen.

Die blaue Leuchte auf der Riickseite des Subwoofers leuchtet nicht und der Subwoofer gibt keinen

Ton wieder.

e |st das Hauptgerat eingeschaltet?

e |hr Subwoofer ist eventuell nicht mit dem Hauptgerat
verbunden.

= Prifen Sie das Netzkabel. Wenn das Netzkabel
korrekt angeschlossen ist, das Hauptgerat priifen.
Wenn das Hauptgerat ausgeschaltet ist (oder sich im
Standby-Modus befindet), befindet sich der
Subwoofer ebenfalls im Standby-Modus und die
blaue LED leuchtet nicht.

=> Versuchen Sie, den Subwoofer erneut anzuschlieBen.
(Siehe Seite 17)
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ANHANG

TECHNISCHE DATEN

’ Modellbezeichnung ‘ HW-K360

usB 5V /0,5A
Gewicht Hauptgerat 1,5Kg
Subwoofer (PS-WK360) | 2,9 Kg
ALLGEMEIN | Abmessungen Hauptgerat 907,5x 58,5 x 70,5 mm
(BxHxT) Subwoofer (PS-WK360) | 155,0 x 300,0 x 293,0 mm
Betriebstemperaturbereich +5°C bis +35°C
Betriebsluftfeuchtigkeit 10 % bis 75 %
Hauptgerat 2 x 35 W/Kanal, 6 Ohm,
Nennausgangsleistung THD=10 %, 1 kHz
VERSTARKER Subwoofer (PS-WK360) | 60 W, 3 Ohm, THD=10%, 100 Hz
Signal-Rausch Abstand (Analogeingang) 65 dB
Kanaltrennung (1 kHz) 65 dB

*  Das Design und die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung geéndert werden.

*  Die Messung des Signal-Rausch Abstands, des Klirrgrads, der Kanaltrennung und der rauschbegrenzten
Empfindlichkeit basieren auf den Richtlinien der AES (Audio Engineering Society).

Nennwerte

- Samsung Electronics Co., Ltd behalt sich das Recht auf unangekiindigte Anderungen vor.

- Gewicht und Abmessungen kénnen von den Angaben abweichen.

- Weitere Informationen Uber die Stromversorgung und die Leistungsaufnahme finden Sie auf dem Etikett am
Gerat.

% Hinweise zu Open Source Lizenzen

- Wenn Sie Fragen bezlglich des Themas Open Source haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail unter der
Adresse an Samsung.

Funkmodelle (mit einer Bandbreite von 5,15 GHz - 5.35 GHz)

e Samsung Electronics erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen maBgeblichen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
{bereinstimmt.Die originale Ubereinstimmungserklarung finden Sie auf der Webseite
http://www.samsung.com. Offnen Sie Support und geben Sie unter Produktsuche den
Modelinamen ein.Dieses Gerét darf in allen EU-Landern betrieben werden.Dieses Geréat darf nur in Innenrdumen
verwendet werden.

Funkmodelle (auBerhalb der Bandbreite von 5,15 GHz - 5.35 GHz)

e Samsung Electronics erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen maBgeblichen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG Ubereinstimmt.Die originale
Ubereinstimmungserklarung finden Sie auf der Webseite http://www.samsung.com. Offnen Sie
Support und geben Sie unter Produktsuche den Modelinamen ein.Dieses Gerat darf in allen
EU-L&ndern betrieben werden.
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SAMSUNG A

(rars

ENERGY STAR

Kontakt zu SAMSUNG WORLD WIDE

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, freuen wir uns Uber Ihre Kontaktaufnahme mit der

Samsung-Kundenbetreuung.

Area [ Contact Centre & Web Site Area Contact Centre & Web Site

= Europe Www.samsung.com/ch/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) e samsung.com/uk/support SWITZER- | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) (German)
ERE 0818 717100 WWw.samsung.com/ie/support LAND o Semsung.com/ch_ff

0780 6 SANSUNG support French)

0180 6 7267864° o 800 - SAMSUNG (800-726786) WWw.samsung.com/cz/support
GERMANY | 140,90 €/Anruf aus dem dt. Festnetz aus | ""WWSemSung.com/de/support CZECH [ Samsung Electionics Czech and Slovak, 5.-0.V Parku 2343/24, 148 00 -

dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf) Prafia 4
FRANCE | 01486300 00 W samsung.com/fr/support CROATIA | 072726786 www.samsung.com/hr/support
TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Wi samsung.com/it/support BOSNIA | 055233999 wwwi.samsung.con/support
SPAIN 0034902172678 W samsung.com/es/support EA%TENE' 020 405 888 W SaTSUNg.com/support
PORTUGAL | 808 20 7267 Wi samsung com/psupport __
LUXEMBURG | 26103 710 VWW.Samsung.com/support 838 ggg ggé Egrg;pgjgmwm)
CIAEI\[EER &QOO'SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/ www.samsung.com/nl/support SLOVENIA Kicni center vam Je na voljo od ponedelka VAR SEMSLG COMYSi

In) do petka od 9. do 18 ure.
VEwrv.hsamsung‘com/be/suppon SERBIA 011321 6899 W samsung.com/rs/support
BELGIUM | 02-201-24-18 \(NVW s)a msung combe_f/ BULGARIA | 800 111 31, beanarva eneqonka mukma | www.samsung.com/bg/support
support french) RO | 08008 726 7664 (08008 SAMSING) |\, amnsung comrofsupport
NORWAY | 81556480 Www.samsung.com/no/support Apel GRATUT .
DENVARK 1 70701970 W samsung.comdk/support CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
- - 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support — from land fine W samsung.com/gr/support
SWEDEN %17115366264: (;)723 22%3%63) — W samsung.com/se/support (+30) 210 6897691 from mobie and fand
poLanp | T-1/e0rE Wb+ ol W, samsung.com/plisupport fing
(koszt potgczenia wedtug tanfy operatora) LITHUANIA | 8-800-77777 o samsung.com/itsupport

HUNGARY UGBUSAVESUNG (0680-726-786) Ww.samsung.com/hu/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support

OGBOPREMIM (0680-775-648) ESTONIA [ 800-7267 Wi, samsung.com/ee/support
SLOVAKIA | 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung. pport - -

0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWw.Samsung.com/at/support

[Only for Dealers] 0810-112233

(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)

[Korrekte Entsorgung der Batterien dieses

Produkts]

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen

Korrekte Entsorgung von Altgerédten

(Elektroschrott)

(Giilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der

Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tiber den in der
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht
ordnungsgeman entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden. Bitte helfen Sie, die natrlichen
Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Batterien von anderen
Abféllen getrennt Uber Ihr értliches kostenloses Altbatterie-
Rulcknahmesystem entsorgen.

dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehdrteile (z. B. Ladegerét,Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill
entsorgt werden durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehbrteile
bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern. Private Nutzer wenden sich an den Handler,
bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die
zusténdigen Behoérden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das
Altgerét bzw. Zubehdrteile fur eine umweltfreundliche Entsorgung
abgeben kénnen. Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren
Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags
vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehérteile diirfen nicht
zusammen mit anderem Gewerbem(ill entsorgt werden.

Weitere Informationen zum Engagement von Samsung fiir die Umwelt und zu produkspezifischen Auflagen wie z. B.

REACH finden Sie unter samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



